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1%&7&?35232’;;?? el INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

¢ MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
i i afbrdery rliegt trotz ei Cet oft est soumis, nonobstant
Via dei CiClaminl’ 4 g;egi:;hgrenﬁmnn’;auc?:nl:gtanr%e;::\ej ﬁo:n;zl‘:zseltzn:::’ g:l !r:naport
- - d bareink ber d nternati marchandises
I 70026 MODUGNO BARI E:fgg;:mzsm nu ey pa?rout:r('gMR) StraRengiterverkehrs (CMR]

e (Ragione sof % stato}

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato) -
jisrteLr (nom,adresse.| plysf:l

Destinatare {nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo pravisto per la consegna della merce
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise

1239 Budapast,
Nagyk®orosi ot 351.

Ort/Liou IDEM
Land/Pays

4 Luecga e data della presa in carico della merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Criitieu MODUGNO

LandPays  [TALY 1 8 Riserve o osservazioni def trasportatore
Datum/Date 12.03.2021 Réserves et ob1servations des transporteurs

S Documenti allegati  Decuments annexés
Delivery note: 7242305-7242307-7242308-
7242309-7242310-7242312-7242314-7242315-
. 7242346-7242349-7242350

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dect 300 .
320102334R cardboard transmission 16 pcs statistique
320102850R cardboard transmisslon 12 pcs
320104844R cardboard transmission 1 pcs
320103315R cardboard transmission 2pcs
320109991R cardboard transmission 3 pes
320107649R cardboard transmission 2 pcs 4500KG
320103885R cardboard transmisslon 3 pcs
320107914R cardhoard transmission 2 pcs
320106244R cardboard transmission 2 pcs
320104213R cardboard transmission 4 pcs
320103703R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-Na. Classe Chiffre Lettre {ADR)
13 tstruzion del mitterte 19 2. zation vorn L onpbditour Noma Lo bastataie
Instructions de I'expediteur { formalitds ot autres A payst par,
Fracht
P075213601 ot
. Zolschansumme
Soida
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblhren
Frais accegsairas
Sonstiges
Divers +*
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer
14 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsarwsisung/ Prescription d”affranchissement 20 Convanzi'oni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinataric/ Non Franco FCA

271 compiato a /Etabilie s MODUGNO  am/ie  12.03.2021 /a"ls 94-\9{ 24 vercoriconts Data

Réception des marchandises Date

am
le

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMIN|, 4 |23
I-70026 MODUGNO - BARI Fi

({Firma & timbro del destinatario}
{Signature et timbre du destinataire}

{Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de |, éxpediteur)

P i -
25 Angaben zur Ermittiung dar Entlernung mit GrenzibergAngsn Pal'b&n-ﬁ.bsend - Expéditeur des yattes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
von big km At N | Ahmais ~ Kein- Jausch Tausch Arl Anzatt [ Kein-Tausch | Tausch
Euro s L Euro-
Palette . palette
Gitterbox- Gitterbax-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palatie
26 Vertragspartner des Frachifihrers
27 Amtlichas Kennzeichen Nutziast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
timorchic

e




